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Wste;p. Niniejsze dziennikarstwo polskie znajduje si¢ na wyzszym poziomie rozwoju w poréwna-
niu z dziennikarstwem ukrainskim dzieki wiekszemu postepowi demokracji w polskim spote-
czenstwie. Dziennikarze polscy poznali doswiadczenie walki z komunizmem, wyzwolenie od dyktatu
cenzury i probe wolnosci. Tg droga przeszedl i Adam Tomanek - znany polski dziennikarz XX wieku,
mistrz radia «Lublin». Dzi§ on ma 86 lat z ktérych 60 poswiecit dziennikarstwu. Do tego momentu
prowadzi rubryke «Informacje Lubelskie» w gazecie «Monitor Wolynski» i uczeszcza do ulubionej re-
dakgji radia «Lublin», zeby tworzy¢ nowe reportaze. Oprocz krotkich tekstow dziennikarskich w prasie
ukrainskiej o mistrzu lubelskiego radia Adamie Tomanku naukowych rozpraw o jego tworczosci w
Ukrainie nie publikowano.

Wryniki i dyskusja. Adam Tomanek, urodzony w Lublinie w roku 1928, jest krewnym znanego
polskiego pisarza lubelskiego Jozefa Lobodowskiego, réwniez dziennikarza radiowego. Nadzwyczaj
ciekawy czlowiek, otwarty na ludzi i $wiat, o ktérym jego polscy koledzy pisza: «Nestor lubelskiego i
polskiego dziennikarstwa radiowego, nauczyciel wielu dziennikarzy Radia Lublin. Od poczatku pracy
zawodowej zwiazany jest z lubelska rozgtosnia. Do dzi$ wciaz pojawia sie w radiu, aby przygotowywaé
materialy»[1]. Laureat Ztotego Mikrofonu 1975 - najwazniejszej nagrody dla dziennikarzy radiowych
w Polsce.

Jego przygoda z radiem zaczeta sie jeszcze w Szkole Hadlowej w Lublinie, gdzie uczyt sie 4 lata.
Dyrektorem szkoty byl Edward Janicki, wielki mito$nik réznych koétek ekonomistow, jezykoznawcow,
radia, prasy i in. Tam prowadzit radio szkolne pod kierownictwem profesora polonisty Zygmunta Bow-
nika i wtedy dowiedzial si¢, ze ma zdolnosci dobrego radiowca. Mature zdal w Lublinie w maju 1949, i
od razu wstapit na wydziat prawa UMCS. W okresie studiow uczestniczyl w zaloZeniu rozglosni lubel-
skiej i zaczal prace zawodowa.

W koncu lat 40-ch zostal ogloszony ogélnopolski konkurs w Warszawie na lektoréw i spikerow
radia. Uczestniczylo w tym konkursie 1500 oséb. Adam Tomanek zostal zakwalifikowany na 15-tym
miejscu, mial wtedy 21 lat. PéZniej o tym egzaminie opowiadal: «Trzeba bylo zna¢ dwa jezyki. «Jakie
jezyki znasz?» — zapytali mnie. Odpowiedziatem, ze niemiecki i francuski. Niemiecki znatem tak
sobie, bo sie uczytem podczas okupacji niemieckiej: w domu mieszkali Niemcy, niemieckie dzieci
bawili sie z polskimi, to tyknatem troche tego jezyka. Jezyk francuski natomiast znalem z prywat-
nych lekcji, podczas ktérych pani nauczycielka nauczyta mnie tadnie czytaé, z pieknym francuskim
akcentem, ale o czym czytalem, nie mialem zielonego pojecia. Podczas egzaminu przeczytatem naj-
pierw niemiecki tekst, a potem powiedzieli go tltumaczy¢ - thtumaczylem, francuskiego na szczescie
nie kazali ttumaczy¢, tylko powiedzieli, ze mam tadny akcent. Tak zaliczylem egzamin ze znajomosci
jezykéw obcych» [2, s. 3].
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Adam Tomanek przezyl i zobaczyl w ciggu swojego zycia i pracy zawodowej kilka epok — II Rzecz-
pospolita, niemiecka okupacja, Polska Ludowa, wspotczesna Polska. To wielkie doswiadczenie. Ksztal-
cit swéj poziom dziennikarski najpierw pod wplywem redaktora naczelnego Radia «Lublin» Tadeusza
Chabrosa, a pdzniej pod kierownictwem Borysa Mokryszewskiego. Zaczynal swoja prace jako lektor
radia, potem zaczal praktykowaé sprawozdania bezposrednie, na zywo. Od redaktora Mokryszewskie-
go nauczyl si¢ robi¢ mikroreportaze i teraz uwazano go w Polsce za mistrza mikroreportazu radiowego.

Dziennikarz ma swoista metode robienia reportazu — na poczatku zawsze jest jakis haczek, jakas
drobna ciekawostka, po ktorej nastepuje gtéwna informacja. Polscy dziennikarze nazywaja miedzy
sobg takie reportaze «z efektem zapinanego guzika». Ponad to we wspdlczesnej Polsce s3 popularne
literackie reportaze, dlugie reportaze. W radiu «Lublin» Adam Tomanek w ciggu kilku dziesigtkéw lat
zostaje jedynym mistrzem mikroreportazu. Na zapytanie kolegéw, czy poszedlby do radia, gdyby za-
czynal zycie ponownie, on zawsze odpowiada: «Tak. Poszedtbym. To bylo powotanie. To byl méj strzat
zyciowy w dziesiatke» [2, s. 4].

Wspaniate epizody z Zycia miasta Lublin, jego mieszkancéw, a takze epizody polskiej historii XX
wieku przedstawione w cykle relacji méwionych dziennikarza pod tytutem «Swiadek Historii». Trzy-
dziesci pig¢ tekstdw moéwionej historii, nagranej z relacji $wiadkéw lub uczestnikéw wydarzen histo-
rycznych [3]. Ten gatunek dziennikarski mozna zdefiniowa¢ jako rozmowe ze §wiadkiem historii. Au-
tor nie skupia si¢ na doniostych wydarzeniach i znanych ludziach. W centrum jego rozmoéw znajduje
sie zwykly czlowiek i jego punkt widzenia.

Na przykiad, kilka swoich tekstow mdwionej historii poswiecit kolegom - dziennikarzom radia
Lublin. O Januszu Wieroniczaku opowiadal w relacji «Byl bardzo tolerancyjny dla zalogi» (21.08.2008).
Komiczng przygode z zycia radiowego, ktora zdarzyta sie z fotoreporterem radia Lublin Janem Trembe-
ckim, przypominat w relacji «Jan Trembecki wyjat z kieszeni ndz» (21.08.2008).

O stynnych «danielakéwkach» wspomina w relacji, poswieconej dziennikarzu redakgji literackiej
radia Lublin Januszowi Danelaku.

Takze opowiada o publicystycznych reportazach Kazimierza Dymla («Kazimierz Dymel» 21.08.
2008), o recenzjach z teatru i sztuk kierowniczki redakcji mlodziezowej Krystyny Kotowicz («Krystyna
Kotowicz» 21.08.2008), o $wietnym spikerze i lektorze radia Lublin Tadeuszu Chabrosu («Nie mieli-
$my zadnych przenoé$nych magnetofonéw» 21.08.2008), o operatorze telewizyjnym Marekowi Tarce i
wspolpracy z telewizja warszawska («Wspdlpraca z Telewizjg» 21.08.2008), o mtodym literacie Zbi-
gniewie Stepku i o jego pasji - alpinizmie («Zajmij si¢ literaturg») [3].

Cze$¢ zbioréw cyklu «Swiadek historii» s poswiecone ciekawym wydarzeniom z zycia lubelskiego
radia. W relacjach «To juz byly niezte warunki», «Takie dziwolagi wychodzity», «Siedziba rozgto$ni»
i innych autor opowiada o poczatku dzialalnosci lubelskiej rozgloéni i rozwoju radia, w szczegdlno-
$ci o przeniesieniu lubelskiej «Pszczo6tki» z malutkiego pomieszczenia przy ulicy Szopena do wiekszej
siedziby przy ulicy Narutowicza, o pomieszczeniu radia w piwnicy na Krakowskim Przedmiesciu, o
drutowej radiofonizacji kraju i jej politycznym uzasadnieniu. Techniczne warunki na poczatku swojej
pracy radiowej A. Tomanek opisuje tak : «Nadajniki to byly rézne, najpierw nie bylo Zzadnego nadaj-
nika tylko byly druty i radiowezel, potem w pazdzierniku 1956 roku po tej takiej malej rewolucji,
kiedy zostaly zlikwidowane male zagluszacze, te takie baczki, ktére zagluszaly program zza granicy
po polsku, to dostaliémy jednokilowatéwke, ktéra umieszczona zostala na dachu Szkét Budownictwa
w Alejach Raclawickich. No i taka byta slyszalnos¢, Zze mozna bylo odbiera¢ dobrze na Krakowskim
Przedmiesciu, a tam na dole, na ulicy Lubartowskiej nie bylo tego stycha¢. A znowuz odbito gdzie$ tam
te fale — to byta fala chyba krétka - i powiedzmy mozna nas bylo stucha¢ w Rzeszowie. Takie dziwolagi
wychodzity...» [4].

Metoda nagrania historii méwionej zblizona w swej formie do wywiadu. W relacjach A. Tomanka
ma miejsce nie tylko komunikacja, ale réwniez dynamiczna interakcja miedzy dziennikarzem a roz-
mowcy. Autor skupia si¢ na faktach przekazywanych przez rozmoéwce i kreuje swoisty sposdb prze-
kazania tych informacji. Jego relacje historii méwionej s niepowtarzalnymi zdarzeniami przesztosci
osobistej i spoleczne;.

Metodologia historii méwionej zawarta jest przede wszystkim w sposobie prowadzenia rozmowy.
Powstaje ona w formie komunikatu zlozonego z naprzemiennie wystepujacych pytan i replik, to znaczy
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dialogu, ktéry moze przeksztalci¢ si¢ w monolog rozméwcy. Wspdlczesni dziennikarze ograniczajg
swoja ingerencje w dialog do minimum. Istotna jest tu rola spoleczna uczestnika rozmowy, a tak-
ze umiejetno$¢ dziennikarza ograniczaé oficjalno$¢ rozmowy i stwarza¢ otwartg atmosfere, tagodna
sytuacje komunikacyjng. Wtedy istotna jest nie tylko rejestracja dzwieku, lecz takze mimiki i gestow
moéwigcego jako srodkéw komunikacji niewerbalnej, stuzacych uzupelnieniem opowiesci.

W metodologii prowadzenia wywiadu wypracowano metode wywiadu swobodnego oraz narra-
cyjnego, ktdra stosowano w socjologii i innych naukach. Dziennikarze byli prekursorami tej metody,
bo relacje méwione sg publikowane na famach prasy, staja si¢ cze¢$cig audycji radiowych oraz telewi-
zyjnych. Jednoczesnie narracja historii méwionej ma wplyw na ksztalt nadawania informacji, przede
wszystkim ma wplyw stosowanie zrédel ustnych na gatunek dziennikarski, mozliwosci edycji gotowe-
go materiatu.

Wazne sg takze kwestie etyczne zwigzane z zastosowaniem tego typu wypowiedzi. Wykorzystanie
przez dziennikarzy nowoczesnych srodkéw przekazu pozwala udostepniaé informacje szerszej grupie
odbiorcow, gtéwnie za posrednictwem internetu.

Historia méwiona odgrywa takze wazna role edukacyjng w spoleczenstwie. Bezposrednia relacja
$wiadka historii ma wiekszy wptyw na odbiorce niz narracja ksigzkowa. W 2006 roku w Lublinie pod
patronatem Stowarzyszenia Historii Méwionej i Zaktadu Historii Najnowszej UMCS odbywat si¢ kon-
kurs ,,Moja rodzina” na zakretach historii, w ktérym aktywnie uczestniczyta mlodziez. Na tle nowych
ustnych wypowiedzi méwionej historii, ktdre powstaly w ramach konkursu, relacje radiowe A. Toman-
ka cyklu «Swiadek Historii» tworza swoistg tradycje, zasade tego gatunku dziennikarskiego.

Praca dziennikarza w radiu Lublin - to cala historia tego radio w jednej drodze zyciowej. Adam
Tomanek rozpoczat prace jako spiker-biuralista w radiowezle pzy ulicy Narutowicza w roku 1949, od
razu po skoficzeniu matury. Jednoczesnie byl studentem Wydzialu Prawa na Uniwersytecie Marii Cu-
rie-Skltodowskiej. Pracowal po kilka godzin codziennie, zatatwial biurowe sprawy, redagowal i czytal
audycje.

Wtedy audycjami byli wycinki z gazet (tylko z gazet), naklejane, redagowane i cenzurowane, a pdz-
niej czytane jako dziennik. Oproécz tego pracowat jako korespondent sportowy, dawat korespondencje
pisane i przeglady sportowe z wojewddztwa lubelskiego do Warszawy, prowadzil audycje muzyczne.
W programie A. Tomanka, ktéry trwat godzine, byto sporo muzyki, nagrywanej z ptyt. Ten program
byt chetnie stuchany nie tylko w Lublinie, ale w calym wojewddztwie przez zainstalowane glosniki, tak
zwane radiotoczki. O tym pierwszym swoim do$wiadczeniu w radiu opowiadal dziennikarz w relacji
«Poczatek pracy w rozgltoéni» [5].

W okresie Polski Ludowej radio bylo waznym srodkiem propagandy komunistycznej, dlatego re-
dakcje radiowe byli dobrze zorganizowane i finansowane. W redakeji radia Lublin w roku 1964 funk-
cjonowat dzial publicystyki, informacyjny, kulturalny, a takze «interwencja» - program o sprawach
ludzkich. O tym okresie pracy dziennikarskiej w radiu Lublin wspominat A. Tomanek w relacjach
«Nowych dziatéw to tam nie bylo», «Niech zyje! Niech zyje! Niech zyje!», «Nie, bo wiem, ze nie wolno»,
«Nie nada, nie nada» i in. [3].

Swoista metoda wciagania stuchacza radiowego w nie bardzo ciekawy temat postugiwat sie Adam
Tomanek. Taka technike i talent reportera przedstawia w relacji «Zaczety si¢ wykopki i jest eksport» [3].

W roku 1975 dziennikarz dostal najwyzsza nagrode polskiego radia — Ztoty Mikrofon. «Dostalem
[ja] w 1975, przede wszystkim za minireportaze. Bo ja uwazalem, ze mozemy rozmawia¢ na dany te-
mat po6t godziny, mozemy rozmawiaé dwie i trzy minuty tez, ale mozemy ten temat poruszy¢ w formie
atrakcyjnej radiowej, w dwie minuty w reportazyku mini», - opowiadat o tym w relacji «Najwazniejsza
nagroda» [6].

W relacji «Wybuch stanu wojennego» autor opisuje ciezkie warunki pracy radiowcéw w okresie
lat 1981 - 1982, kiedy w Polsce byt stan wojenny, surowa cenzura, stuchanie rozméw telefonicznych,
odlgczenie telefonéw redakeyjnych, internowanie pracownikéw i inne okrutne zjawiska. Poréwnujac
przeszios¢ i dzisiejsze warunki pracy dziennikarzy w radiu Lublin, Adam Tomanek ocenia ich bardzo
krytycznie: «Po pierwsze za tak zwanej komuny byli asygnowane pienigdze na radio. Pracowalo si¢ na
akord. Jezeli ja zrobitem dobre reportaze, to potrafitem zarobi¢ wielokrotnie wigcej niz naczelny redak-
tor. Za wstawke dostawalo si¢ 50, 40 zlotych. I byta motywacja. Byto 20 0s6b w redakeji. Dzisiaj jest 120
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0s06b, bo naprzyjmowali nie wiadomo po co i na co, teraz zjechali na 80, bo zacze¢li zwalniaé. Bo niema
pieniedzy. Zadnej konkurencji nie ma. Aby zby¢, aby zrobi¢ duzo. Robig galy, mikroreportaze nadat
robie sam. Ale jest grono pan, ktore wyspecializowaly sie w duzych reportazach, zastynely w radiofonii
polskiej, zbieraja nagrody ogdlnopolskie, a nawet migedzynarodowe...» [7].

Cze$¢ relacji z cyklu «Swiadek Historii» Adam Tomanek poswiecit swojemu krewnemu, znanemu
polskiemu pisarzowi XX wieku i radiodziennikarzowi Jézefu Lobodowskiemu.

Pierwsze swoje wspomnienia o Lobodowskim z wieku 5 — 7 lat (30-te lata XX wieku) odzwierciedlit
w audycjach «Pokrewienstwo», «Czesto mi jakie$ takocie kupowal», «Dostal reprymende od matki».
Tak moéwil o nim: «Bardzo grzeczny byl, bardzo przyjemny, hojny - cze¢sto mi jakies takocie kupowat,
jakie$ w miare mozliwosci prezenciki dawat — nie pamietam, jakie§ zabawki pewnie - takze ja w pamie-
ci zachowuje go bardzo pozytywnie i wysoko cenie» [8].

Jozef Lobodowski jest dumg rodziny A. Tomanka. Tam zawsze o nim méwili z zachwyceniem i
wielka milo$cig. W okresie lat 30-ch XX wieku cz¢sto bywal w Lublinie, w domu swojej siostry, matki
dziennikarza. O tym okresie dziennikarz wspominal: «<W mojej pamieci Lobodowski byt taki poryw-
czy, ciekawy literat w pelnym tego stowa znaczeniu, z polotem. On mial bujny charakter, byt zywiotowy.
Pamietam, jak zatozyl si¢ z kolegami (o tym juz opowiadat dla ksigzki Ludmily Siryk [9]), ze o péinocy
pdjdzie na cmentarz w Lublinie przy ulicy Lipowej. No kto w nocy péjdzie na cmentarz? Ludzie si¢ na
ogol bali duchdéw. A on sie zatozyt, ze przejdzie przez pdt cmentarza na Lipowej i na dowdd, ze tam byt,
przyniesie zostawiony tam przez kolegéw jaki$ przedmiot. I stowa dotrzymal. Oni sami chyba chcieli
poucieka¢ spod bramy cmentarza, a Lobodowski przeszedt i nie bat sie» [7].

Byl w zyciu pisarza lat trzydziestych inny ekstrawagancki epizod, kiedy Lobodowski walczyt z bok-
serem zawodowym w lubelskim kinie. A. Tomanek opowiadal o tym niezwyklym wydarzeniu w jed-
nym ze swoich wywiadow [2, 4].

Rodzinne historig, zwigzane z dziadkiem (ojcem Lobodowskiego) oficerem carskiej armii, z okre-
sem zycia na Kubani, wydarzeniami I wojny $wiatowej i przejazdem do Lublina, z pierwsza mito$cia
Jozefa Lobodowskiego wyswietlit w relacjach «Ewakuowano wojskowych do Moskwy», «Zatait te ata-
ki», «Zeby do rodziny weszta Zydéwka?», «Dostat reprymende od matki», «Kopano doty, wrzucano
nieboszczykown i in.

Dziennikarz jest kontynuatorem Lobodowskiego w zawodzie dziennikarza. O pierwszych latach
pracy pisarza w prasie lubelskiej, okresie wotynskim i poczatkach pracy J. Lobodowskiego w warszaw-
skim radiu A. Tomanek opowiada w takich relacjach cyklu «Swiadek Historii», jak «Lobodowski i
radio», «Polacy dyskryminujg Ukraincdw», «Szkoda ze nie dozyl» i in. W tych relacjach odzwierciedla
J. Lobodowskiego jako pracowitego i ciekawego dziennikarza, utalentowanego pisarza.

A. Tomanek jest przekonany, ze warunki zyciowe Lobodowskiego, spoteczno-polityczne sytuacje XX
wieku, koniecznos¢ emigracji przeszkodzili prawidlowej ocenie jego tworczoéci w Polsce. Podtwierdza
te teze fakt, ze w latach 30-ch on dostal ogdlnopolskg nagrode mlodych. To byta prestizowa nagroda,
«polski Nobel» mlodych. Do finatu konkursu doszli miody wtedy literat z Wilna Czestaw Milosz, a z
Lublina Jézef Lobodowski. I nagrode dostat Jézef Lobodowski, wygrat konkurs u pézniejszego polskie-
go Noblisty.

W okresie Polski Ludowej méwi¢ w polskim radiu o swoim krewnym Jézefie Lobodowskim Adam
Tomanek nie mial zadnej mozliwoéci. Pisarz byl skreslony. Antykomunista, ktéry méwi w Madrycie
przeciwko Zwigzku Radieckiemu, przeciwko Polsce. W muzeum Czechowicza w Lublinie byl
zlikwidowany nawet kacik Lobodowskiego z rozkazu Stuzby Bezpieczenstwa. Dlatego mtode pokolenie
wtedy w ogdle nie znalo o Lobodowskim. W tym okresie Adam Tomanek zrobit ankiete uliczng «Czy
panstwo styszeli o Jozefie Lobodowskim?» Z dziesi¢ciu zapytanych jeden powiedzial, ze to byt poeta
lubelski.

Jozef Lobodowski - nie tylko znany w Europie i utalentowany poeta, dziennikarz. On byl réw-
niez dobrym tlumaczem poezji, wspaniale znat 11 jezykow. O tej zalecie swego krewnego A. Tomanek
opowiadal : «Najbardziej ulubiony jezyk poza polskim, rodzimym, byt ukraifski. A potem, gdy byt
na zachodzie — hiszpanski. On si¢ uczyl jezyka w ciagu jednego roku. Byl poliglota urodzonym. Nie
zapomne, jak przed wojng moja matka, Lobodowski i ja, wtrdjke poszliémy na kursy jezyka esperanto.
Bo byla mowa, Ze jezyk mozna opanowaé w ciggu trzech miesiecy, a esperanto opanuje kiedys$ caly
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$wiat. Po trzech miesigcach ja czytatem ladnie, matka nie czytala ani rozumiata, a Lobodowski zabral
sie do ttumaczenia literatury polskiej na esperanto. Taka réznical» [7].

Po II wojnie $wiatowej pisarz mieszkatl i pisal w Hiszpanii, w Madrycie, pracowal jako dziennikarz
w radiu Madryt. W kawiarni Polaka bylo jego stale miejsce pracy. Ani A. Tomanku, ani komu$ innemu
z rodziny nie udalo si¢ spotkaé wujka przed jego $miercia. Kiedy krewni mogli pojecha¢ na zachdd,
to Lobodowskiego juz nie byto. Umart pisarz w 1988 roku majac 79 lat podczas odczytu o Stowackim
w Madrycie. Urne z proszkiem Lobodowskiego polscy pisarze przewiezli do Londynu, a stad Andrzej
Paciorkowski, dyrektor Biblioteki KULu, przywiézt do Lublina.

Podczas inauguracji nowego roku akademickiego (1988) w KULu zostal organizowany uroczysty
pogrzeb Lobodowskiego na cmentarzu przy ulicy Lipowej i skladanie urny do grobu jego matki Ste-
fanii. «I tu jest nastepny paradoks, - wspomina Adam Tomanek o tym wydarzeniu. - Lobodowski za
polityke antyklerykalna, bo on swego czasu byl pod duzym wplywem komunistéw, w mtodych latach
byt studentem KULu i za swoje poglady antyklerykalne komunistyczne, a takze antyzydowskie zostat
wylogowany z uczelni wyzszej, z KULu. I ten sam KUL, ktory kiedy$ wyrzucil Lobodowskiego, uroczy-
$cie zorganizowal mu potem pogrzeb» [7].

Whioski. Adam Tomanek wigcej niz 60 lat swego zycia poswigcil lubelskiemu radiu. Zaczat swoja
prace zawodowg jeszcze w konicu lat 40-ch XX wieku. Wérdd kolegéw uwazany za mistrza mikrorepor-
tazu i Nestora polskiego dziennikarstwa radiowego. W roku 1975 zostal Laureatem Ztotego Mikrofonu
- najwazniejszego wyrdznienia dla dziennikarzy radiowych w Polsce. Kilka epok przezyl i odzwier-
ciedlil w relacjach audialnych - II Rzeczpospolita, II wojna $wiatowa, okres Polski Ludowej i Polski
wolnej. Oddzwigki tych epok niepowtarzalnie przedstawil w trzydziestu pieciu relacjach méwionej
historii pod tytutem «Swiadek Historii». Teksty méwionej historii nagrane przez A. Tomanka z relacji
$wiadkow (czesto wspomnien z przesziosci) lub uczestnikéw wydarzen historycznych. W taki sposob
opisuje zycie miasta Lublin, wspomina rodzinng historie¢, rozwdj lubelskiego radia, opowiada o kole-
gach dziennikarzach. Te glosy z przeszloéci podaja wydarzenia historii z punktu widzenia zwyktego
czlowieka, odkrywajac nieznane aspekty znanych faktow.
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Apam TomaHeK - JIereH/ja MOTbCHKOTO pajiio

KpaBuenko CpiTraHa, 1-p nayk is cou. komysik., npod.,

CxifHO€BpOMelichKIIT HallioHaIbHMII yHiBepcuTeT iMeni Jleci Ykpainku, npoci. Boi, 13, M. JIyubk, 43025, YkpaiHa, email:
grelya64@ukr.net

Y cmammi po3eni0aemvca Hummesuii ma meopuuii waLxX 3HAH020 NONbCLK020 PadioypHanicma, 0oceio pobomu
K020 cKnadae Ginvuie 60 poxie. IIpoananizoeana ii020 mMemoouxa meopeHHs PadiliHux MiKpopenopmaiie, a maxox
Yukn ycHux icmopiii nio Haseow «Ceidok icmopii», Axuil cknadaemuvcs i3 35 mexcmie. Y cmammi posensnymo paoio-
npozpamu, npucesiueni icmopii mobnincvkozo padio, konezam, 3 akumu Adam Tomarex npaui0eas ynpooosic 6a2amvox
OecsAmunimo, mexHiuHOMY Ma MOPAnbHOMY nocmyny padionypranicruku. Ocobnusy uiHHicmb ck1a0A0My MeKCmu,
npucesueni pioHomy 0510bK08i HypHAicMa, 6i00MOMY NONbCOKOMY NUCOMEHHUKOSI, JHypHAaicmosi i nepexnadayesi FOze-
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¢y Jo6odoscviomy. Ie ti ocobucmi cnozadu A.Tomanexa npo 3ycmpiui 3 NUCOMEHHUKOM, i nepeKasu POOUHHUX iCrnopiil, i
P03n06i0b NPo 11020 HUMMS HA eMizpauii Mma nosepHeHHs npaxy Ha bamvkisuyuny. Y cmammi, kpim nybnikayiti y npeci
mMa apxiey 1o6iHCbK020 Padio, MAK0H 6UKOPUCMAHI MAMEPIanU 0cOOUCINO20 APXieYy ABMOPKU, AKIll 6UNAna HA2004 0co-
6uUCcmo cninKysamucs i3 6i00MUM NOTbCOKUM HYPHATICTOM.

Kniouosi cnosa: padio «/lio6nin», maticmep MiKpopenopmaxicy, xanp ycnux icmopiti, yuxsn «Ceidok icmopii».

Apam TomaHek - 1ereHa MOMbCKOTO Pagyio

Kpasuenko CpeTnaHa

B cmamve pacemampusaemcs HUSHEHHDBITL U msapuecxuli nymov uU38ecmHozo nouivcKo2o pubuwfcypﬂuﬂucma, onvlm
pabomut komopozo cocmaensem 6onvuse 60 nem. IIpoananuzuposana e2o memoouKa cO30aHUsS MUKpopenopmaceii Ha
paouo, a maxice YUK yCMHbIX ucmoputi nod Hazeanuem «Ceudemens uCmopuu», cocmosuguti uz 35 mexcmos. B cmamoe
paccmompeﬂbtpabuonpoepammw, nocsAu4eHHvle ucmopuumo(iﬂuﬁcxozopaauo, KO7171e2am No HYPHANUCUKE, C KOMOPbIMU
Adam Tomarex pa6oma/l HA NPOMANEHUU MHOLUX aemmuﬂemuﬁ, mexHuuecKomy u MOpﬂ/leOMy ycosepmeﬂcmsosanu}o
paduoxcypranucmuku. OcobeHHYI0 UeHHOCMb COCMABNIAIOM MeKCMbl, NOCEAULeHHble POOHOMY O0s0e JHypHAnucma,
U3BeCHOMY NOTLCKOMY nUcamento, xypuanucmy u nepesoouuxy K0zegy /Io600osckomy. dmo u nuuHvle B0CHOMUHAHUS
A.Tomanka o écmpedax ¢ nucamesnem, U nepeckasviéarue cemetiHbLX ucmopuﬂ, U pacckas o e20 HU3HU HA IMuzpauuu
u 6o3epauienuy npaxa Ha pooury. B cmamve, kpome nybnuxayuii 6 npecce u apxuea mOOIUHCK020 PaAdUo, makdice
UCNOIb308aHbL MAmepuaivl IUYHO20 apxuea asmopa, KOmOpOIZ 8blnana 803MOMHOCHMb TUUHO noo6u4ambc;z C U38eCMHvIM
NONbCKUM HCYPHATUCTIOM.

Kniouesvie cnosa: paouo «JIobnum», macmep Mukpopenopmaxca, xanp ycmuox ucmopudi, yuxn «Ceudemens
ucmopuu».
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